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17. 02. 2006.

Na temelju clanka 30. Zakona o vatrogastvu
(«Narodne novine» br. 139/04 - procis¢eni tekst), ¢lanka
8. Sporazuma o osnivanju Podru¢ne vatrogasne
zajednice Pula, Klasa: 363-01/00-01/2, Urbroj: 2168/01-
06-01-00-1 od 13. rujna 2000. godine, ¢lanka 41. Statuta
Podru¢ne vatrogasne zajednice Pula, broj: 98/2005 od
25. studenoga 2005. godine i ¢lanka 60. Statuta Grada
Pule («SluZbene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03,
6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule,
na sjednici odrzanoj dana 9. veljace 2006. godine,
donosi

RJESENJE
o potvrdivanju zapovjednika vatrogasnih
postrojbi Podrucne vatrogasne zajednice Pula

I
Za zapovjednika vatrogasnih postrojbi Podrucne
vatrogasne zajednice Pula imenuje se KLAUDIO

KARLOVIC iz Vodnjana, Zeljezniéka br. 11, roden 22.
sije¢nja 1959. godine.

1I

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se danom posljednjeg potvrdivanja
zapovjednika vatrogasnih postrojbi Podrucne vatrogasne
zajednice Pula od strane osnivaca.

Klasa: 022-05/06-01/60
Urbroj: 2168/01-01-02-06-2
Pula, 9. veljace 2006.
GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Valter Drandi¢, v.r.

Temeljem c¢lanka 5. Uredbe o postupku davanja
koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru («Narodne
novine» br. 36/04) i ¢lanka 60. Statuta Grada Pule
(«Sluzbene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03,
11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule,
na sjednici odrzanoj dana 9. veljace 2006. godine,
donosi

ODLUKU
o donoSenju Izvjeséa o izvrSenju godiSnjeg
Plana upravljanja pomorskim dobrom na
podruéju Grada Pule za 2005. godinu
I

Ovo Izvjesée odnosi se na izvrSenje Plana upravljanja
pomorskim dobrom na podruc¢ju Grada Pule za 2005.

godinu, kojeg je donijelo Gradsko poglavarstvo Grada
Pule svojim odlukama, Klasa: 022-05/05-01/83, Urbroj:
2168/01-07-03-05-2 od 1. veljace 2005. godine i Klasa:
022-05/05-01/116, Urbroj: 2168/01-07-03-05-2 od 8.
veljace 2005. godine.

1I

Tijekom 2005. godine izdano je ukupno 312
koncesijskih odobrenja u vrijednosti od 1.043.792,000
kuna. Broj datih koncesijskih odobrenja prema vrsti
djelatnosti za koje su izdana:
a)iznajmljivanje plovila (charter) - 200
b)prijevoz putnika - 90
c¢)iznajmljivanje brodica na motorni pogon - 7
d)organizacija ronilackih izleta/obuka ronilaca - 10
e)ostalo (obuka plivanja, ugostiteljstvo, rekreacijski
sadrzaji) - 5.

Mikrolokacije na kojima su data koncesijska
odobrenja: uvala Valsaline, uvala Gortan, kupaliSte
Stoja, kupaliste Valkane i luCica «Bunarina».

I

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

Klasa: 022-05/06-01/62
Urbroj: 2168/01-01-02-06-2
Pula, 9. veljace 2006.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Valter Drandi¢, v.r.

Temeljem clanka 5. Uredbe o postupku davanja
koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru («Narodne
novine» br. 36/04) i clanka 60. Statuta Grada Pule
(«Sluzbene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03,
11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule,
na sjednici odrzanoj dana 9. veljace 2006. godine,
donosi

ODLUKU

o donosenju Plana upravljanja pomorskim
dobro na podruéju Grada Pule za 2006. godinu
1. TEMELJNE ODREDBE
I
Planom upravljanja pomorskim dobrom na podrucju
Grada Pule za 2006. godinu odreduje se:
- plan redovnog upravljanja pomorskim dobrom
- sredstva za redovno upravljanje pomorskim dobrom
- popis djelatnosti koje se mogu obavljati na pomorskom

dobru
- mikrolokacije za obavljanje tih djelatnosti.



2. PLAN REDOVNOG UPRAVLJANJA
POMORSKIM DOBROM
II

Grad Pula upravlja pomorskim dobrom u skladu sa
Zakonom o pomorskom dobru i morskim lukama,
Uredbom o postupku davanja koncesijskog odobrenja na
pomorskom dobru i ovim Planom na nacin da:

- zaSti¢uje i odrZzava pomorsko dobro u opc¢oj upotrebi
- putem Vijea za davanje koncesijskog odobrenja
Grada Pule dodjeljuje koncesijska odobrenja za
obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru koje ne
iskljuuju niti ogranicuju opcu upotrebu pomorskog
dobra.

I

Komunalno redarstvo Grada Pule duzno je wrSiti
nadzor nad koriStenjem pomorskog dobra.

Ukoliko utvrde da se koristenje pomorskog dobra ne
vr§i na nain propisan Zakonom odnosno da je u
suprotnosti s koncesijskim odobrenjem izdatim od
Vije¢a za davanje koncesijskog dobrenja Grada Pule,
komunalni redari duZni su o tome izvijestiti lucku
kapetaniju, druga nadleZna tijela, te Vije¢e za davanje
koncesijskog odobrenja Grada Pule.

3. SREDSTVA ZA REDOVITO UPRAVLJANJE
v

Za provedbu mjera redovnog upravljanja
pomorskim dobrom u smislu tocke II ove Odluke
koristit ¢e se sredstva u procijenjenom iznosu od
2.500.000,00 kuna.

Sredstva iz stavka 1. ove tocke osigurat ¢e se u
Proracunu Grada Pule iz slijede¢ih izvora:

- iz naknada od izdatih koncesijskih odobrenja na
pomorskom dobru na podru¢ju Grada Pule za 2004. i
2005. godinu - 1.100.000,00 kuna,

- iz naknada od izdatih koncesijskih odobrenja na
pomorskom dobru na podru¢ju Grada Pule za 2006.
godinu - 1.000.000,00 kuna.

- iz naknada za koncesije na pomorskom dobru na
podruc¢ju Grada Pule koje pripadaju Gradu Puli -
400.000,00 kuna.

Sredstva prikupljena na nacin naveden u stavku 2. ove
tocke koriste se sukladno njihovom pritjecanju za:

- odrzavanje uredaja i objekata koji se nalaze na
pomorskom dobru - 744.000,00 kuna,

- CiS¢enje 1 odrZavanje kupaliSta, plaza i
pripadajucih zelenih povrSina - 600.000,00 kuna,
- provodenje ispitivanja kakvo¢e mora na plaZama, te
organizaciju i provedbu poslova koji se tiCu sigurnosti
kupaca na plazama (postavljanje 1 odrZavanje
psihologkih brana, ustrojavanje i obuka spasilackih
sluzbi) - 136.000,00 kuna,

- naknade za rad Cclanovima spasilacke
210.000,00 kuna,

- provodenje urbanistiCko arhitektonskog natjecaja za
podrucje Rive - 250.000,00 kuna,

- izradu digitalnih ortofoto planova s uklopljenim
kopijama katastarskog plana potrebnih za utvrdivanje
granica pomorskog dobra - 230.000,00 kuna,

- izradu geodetskih snimaka podrucja i geodetskih
elaborata potrebnih za evidentiranje pomorskog dobra -
230.000,00 kuna,

- naknade za rad i troskove Cclanovima Vijeca za
davanje koncesijskog odobrenja Grada Pule -
100.000,00 kuna.

njima

sluzbe -

4. POPIS DJELATNOSTI
\Y%

Na pomorskom dobru na podru¢ju Grada Pule mogu
se obavljati sve djelatnosti propisane Uredbom o
postupku  davanja  koncesijskog  odobrenja  na
pomorskom dobru («Narodne novine» br. 36/04), koje
su navedene u tablicama 1., 2. i 3. Jedinstvenog popisa
djelatnosti na pomorskom dobru.

5. MIKROLOKACIJE
VI

Vijece za davanje koncesijskog odobrenja Grada Pule,
u postupku rjeSavanja zahtjeva za davanje koncesijskog
odobrenja, odreduje mikrolokacije na morskoj obali za
obavljanje onih djelatnosti na pomorskom dobru za koje
je to odredeno navedenom Uredbom.

Mikrolokacije za obavljanje djelatnosti iz tocke V ove
Odluke mogu se odredivati na slijede¢im dijelovima
pomorskog dobra:

1) Za djelatnosti iznajmljivanja sredstava, ugostiteljstvo
i trgovinu te komercijalno - rekreacijski sadrzaji, koje su
navedene u tablici 2. Jedinstvenog popisa djelatnosti:

- uvala Valsaline

- uvala Gortan

- kupaliste Valkane

- kupaliste Stoja

- obalni dio otoka Veruda, Sv. Jerolim, Kozada i Sv.
Andrija.

2) Za djelatnosti obuke jedrenja, veslanja i sl., obuke
plivanja, organizacije ronilackih izleta/obuka ronilaca,
koje su navedene u tablici 3. Jedinstvenog popisa
djelatnosti:

- uvala Valsaline

- uvala Gortan

- kupaliste Valkane

- kupaliSte Stoja

- obalni dio otoka Veruda, Sv. Jerolim, Kozada i Sv.
Andrija.

Tocan raspored svake pojedine lokacije za obavljanje
odredene djelatnosti bit ¢e odreden grafickim prikazom
koji je sastavni dio koncesijskog odobrenja.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

Klasa: 022-05/06-01/63
Urbroj: 2168/01-01-02-06-2
Pula, 9. veljace 2006.
GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Valter Drandi¢, v.r.
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Na temelju ¢lanka 11. Zakona o ugostiteljskoj
djelatnosti (“Narodne novine” broj 49/03-prociséeni
tekst i 117/03) 1 clanka 36. Statuta Grada Pule
(“SluZbene novine” Grada Pule broj 11/01, 3/03, 6/03,
11/04 i 2/05), Gradsko vijece Grada Pule, na sjednici
odrZzanoj dana 16. veljace 2006. godine donosi

ODLUKU

o radnom vremenu u ugostiteljskoj
djelatnosti

1 OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom propisuje raspored, pocetak i
zavrSetak radnog vremena u ugostiteljskoj djelatnosti,
kriteriji za drugaliji raspored, pocetak i zavrSetak
radnog vremena za pojedine objekte (poslovni objekt,
prostorija ili prostor) u kojima se pruzaju ugostiteljske
usluge (u nastavku teksta: ugostiteljski objekti), te
zabrana posluZivanja alkoholnih pi¢a u odredenom
razdoblju tijekom dana.

Clanak 2.

Ova se Odluka odnosi na smjeStajne, ugostiteljske i
catering objekte.

Smjestajni objekti jesu objekti u kojima se pruZaju
usluge smjeStaja, prehrane, pic¢a, napitaka i slastica, i to
po skupinama:

- Hoteli (vrste: hotel, villa, hotelsko naselje, hotelsko-
apartmansko naselje, aparthotel, apartmansko naselje,
apartmani, motel, pansion),

- Kampovi i druge vrste ugostiteljskih objekata za
smjestaj (vrste: kamp, soba za iznajmljivanje, apartman,
kuéa za odmor, prenociSte odmaraliSte, odmaraliSte-
apartman, odmaraliSte-apartmani, odmaraliSte-kamp,
omladinski hotel)

Ugostiteljski objekti su objekti u kojima se pruzaju
usluge prehrane, pic¢a, napitaka i slastica, i to po
skupinama:

- Restorani (vrste: restoran, gostionica, zdravljak,
zalogajnica, peCenjarnica, pizzeria, bistro, slastiCarnice,
restoran brze prehrane, objekt brze prehrane),

- Barovi (vrste: kavana, no¢ni klub, no¢ni bar, disco
klub, disco bar, caffe bar, pivnica, buffet, kréma,
konoba).

Catering objekti jesu objekti u kojima se pripremaju
jela, slastice, pi¢e i napici za konzumiranje na drugom
mjestu sa ili bez usluZivanja, i to po skupinama:

- Pripremnice jela, slastica, pi¢a i/ili napitaka,
- Kantine

II RASPORED RADNOG VREMENA
Clanak 3.

Radno vrijeme ugostiteljskih objekta utvrduje se kao:
- Zimsko radno vrijeme u razdoblju od 01.01. do 31.03.
iod0l.11. do 31.12.
- Ljetno radno vrijeme od 01.04. do 31.10.

Clanak 4.

Smjestajni objekti iz skupina hoteli i druge vrste
ugostiteljskih objekata za smjeStaj rade tijekom cijele
godine od 0,00 do 24,00 sata.

Catering objekti-pripremnice jela, slastica, pica i
napitaka i kantine mogu poceti s radom od 6,00 sati, a
zavr$iti u vremenu do 23,00 sata.

Clanak 5.

U zimskom radnom vremenu ugostiteljski objekti
rade:
1.Restorani (vrste: gostionica, zdravljak, zalogajnica,
pecenjarnica, pizzeria, bistro, slastiarnice, restoran brze
prehrane, objekt brze prehrane), mogu poceti raditi od
6,00 sati i zavrSiti u vremenu do 24,00 sata.
2.Restorani mogu poceti raditi od 8,00 sati i zavrsiti u
vremenu do 01,00 sata.
3.Barovi (vrste: kavana, caffe bar, pivnica, buffet,
kréma, konoba), mogu poceti raditi od 6,30 sati i zavrSiti
u vremenu do 24,00 sata.

4. Disco bar od 18,00 do 02,00 sata.
5.No¢ni bar od 20,00 do 02,00 sata.
6. Disco klub od 20,00 do 03,00 sata.
7.Noéni klub od 20,00 do 04,00 sata.

Ugostiteljski objekti u sastavu Zeljeznickih i
autobusnih kolodvora i stanica za opskrbu gorivom
mogu raditi u radnom vremenu objekta u kojem se
nalaze.

Ugostiteljski objekti za prehranu u sastavu pansiona i
drugih ugostiteljskih objekata za smjeStaj rade u
vremenu $to ga odredi ugostitelj, ali ne duze od vremena
utvrdenog stavkom 1. ovog ¢lanka.

Clanak 6.

U ljetnom radnom vremenu ugostiteljski objekti rade:
1.Restorani (vrste: gostionica, zdravljak, zalogajnica,
pecenjarnica, pizzeria, bistro, slasti¢arnice, restoran brze
prehrane, objekt brze prehrane), mogu poceti raditi od
6,00 sati 1 zavrsiti u vremenu do 02,00 sata.
2.Restorani mogu poceti raditi od 8,00 sati i zavrSiti u
vremenu do 02,00 sata.
3.Barovi (vrste: kavana, caffe bar, pivnica, buffet,
kréma, konoba), mogu poceti raditi od 6,00 sati i zavrSiti
u vremenu do 02,00 sata.

4. Disco bar od 18,00 do 03,00 sata.
5.No¢ni bar od 20,00 do 03,00 sata.
6. Disco klub od 20,00 do 04,00 sata.
7.No¢ni klub od 20,00 do 05,00 sati.

Ugostiteljski objekti u sastavu Zeljeznickih i
autobusnih kolodvora i stanica za opskrbu gorivom
mogu raditi u radnom vremenu objekta u kojem se
nalaze.

Ugostiteljski objekti za prehranu u sastavu pansiona i
drugih ugostiteljskih objekata za smjeStaj rade u
vremenu $to ga odredi ugostitelj, ali ne duZe od vremena
utvrdenog stavkom 1. ovog ¢lanka.

Clanak 7.

Radno vrijeme na otvorenom prostoru (terase, tende i
sl.) uz ugostiteljske objekte iz €l. 5. zavrSava u 23,00
sata.

Radno vrijeme na otvorenom prostoru (terase, tende i
sl.) uz ugostiteljske objekte iz €l. 6. zavrSava u 02,00
sata.

Clanak 8.

Radno vrijeme ugostiteljstva u objektima u kojima se
obavlja neka druga djelatnost (kulturna, obrazovna,
sportska, trgovacka i sl.) odreduje fizicka ili pravna
osoba koja obavlja tu djelatnost. Radno vrijeme ne moze
biti duze od jednog sata nakon zavrSetka radnog
vremena te djelatnosti.

Fizicka i pravna osoba iz stavka 1. ovoga €lanka, u
ugostiteljstvu u navedenim objektima moze odobriti
duZe radno vrijeme od propisanoga, ako su ispunjeni
uvjeti za zaStitu od buke u noénim uvjetima rada



(Rjesenje upravnog tijela nadleZznog za poslove sanitarne
inspekcije) i mora biti u okviru odredbi ¢lanka 5. i
odredbi ¢lanka 6. ove Odluke.

Radno vrijeme ugostiteljstva u pokretnom objektu,
pod Satorom i slicno, utvrduje fizi¢ka ili pravna osoba,
vlasnik prostora ili osoba koja upravlja prostorom na
kojem se te usluge pruzaju i mora biti u okviru odredbi
Clanka 5. i odredbi ¢lanka 6. ove Odluke.

Clanak 9.

Ugostiteljski objekti iz ¢lanka 5. stavka 1. tocka 1., 2.
1 3.1 ¢lanka 6. stavka 1. tocka 1., 2. i 3. ove Odluke
mogu biti zatvoreni jedan dan u tjednu, a ugostiteljski
objekti iz ¢lanka 5. i 6. stavka 1. to¢aka 4. do 7. i
catering objekti mogu biti zatvoreni tri dana u tjednu

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, ukoliko se
ocijeni da na odredenoj lokaciji, u odredenom danu u
tjednu, nije zadovoljena ponuda ugostiteljskim uslugama
odredene vrste, Gradsko poglavarstvo, odrediti ce
raspored, pocetak i zavrSetak radnog vremena za
najmanje jedan ugostiteljski objekt.

Ugostiteljski objekti ne moraju raditi na dane
blagdana.

U vremenu od 15. prosinca do 15. sijecnja
ugostiteljski objekti mogu raditi od 0,00-24,00 sata.

Clanak 10.

Ugostitelj je duzan nadleZznom Upravnom odjelu
Grada dostaviti prijavu radnog vremena petnaest dana
prije pocetka rada, sukladno radnom vremenu
propisanom ¢lankom 5., 6. i 8. ove Odluke i obavijestiti
ako iz opravdanih razloga ne radi.

Ukoliko prijava radnog vremena sadrZi sve propisane
podatke, nadleZni Upravni odjel ¢e u roku od osam dana
od dana primitka prijave, istu ovjeriti i jedan primjerak
vratiti ugostitelju. Obrazac prijave radnog vremena
podiZze se u pisarnici Grada Pule ili na web stranici
Grada Pule, www.pula.hr. Uz obrazac prijave radnog
vremena, ugostitelj je duzan dostaviti i preslik Rjesenja
nadleznog Ureda drZavne uprave u Zupaniji.

Clanak 11.

Na zahtjev ugostitelja, u ugostiteljskim objektima
vrste: restoran brze prehrane, objekt brze prehrane, te
catering objektima moZe se odobriti duze radno vrijeme
od propisanoga, ako ispunjavaju uvjete za zaStitu od
buke u noénim uvjetima rada (RjeSenje upravnog tijela
nadleznog za poslove sanitarne inspekcije) i uz obvezu
ugostitelja da se pridrzava propisa koji reguliraju javni
red i mir.

Na zahtjev ugostitelja moZe se odobriti kasniji pocetak
i raniji zavrSetak radnog vremena u ugostiteljskim
objektima koji se nalazi na otvorenoj trznici ili koji su
udaljeni od trZznice najvise 50 metara ili koji se nalaze u
stambeno-poslovnom objektu ili kojima je promet bitno
smanjen.

Za sve ostale slucajeve predlagatelj je duZan dostaviti
misljenje mjesno nadleZnog mjesnog odbora.

Odluku o produzenju donosi Gradsko poglavarstvo.

Clanak 12.

Gradsko poglavarstvo moZe odobriti drugacije radno
vrijeme od propisanog ovom Odlukom za vrijeme
odrZavanja manifestacija od izuzetnog znacaja za grad.

Clanak 13.

Gradsko poglavarstvo moZe, po sluZzbenoj duZnosti,
odrediti da pojedini ugostiteljski objekti rade drugacije
od propisanoga radnog vremena ovom Odlukom.

Po sluzbenoj duznosti moze se odrediti drugacije
radno vrijeme u ugostiteljskom objektu koji svojim
radom narusSava javni red i mir, ne ispunjava uvjete za
zastitu od buke ili se ne pridrZzava radnog vremena
propisanog ovom Odlukom.

Po sluzbenoj duZnosti moZe se odrediti drugacije
radno vrijeme u ugostiteljskom objektu uvaZavajuci
slijedece kriterije i potrebe:

- Lokaciju ugostiteljskog objekta,

- Ucestale prituzbe komunalnog redarstva, gradana ili
mjesnog odbora glede buke,

- Primjedbe komunalnog redarstva o nepridrZzavanju
radnog vremena propisanog Odlukom ili prijave
nadleZnih inspekcijskih sluzbi,

- Remecenje javnog reda i mira,

- Zastitu od Stetnog utjecaja na okolis,

- Opasnosti ili zagadenja koja pogadaju stanare ili
susjede, odnosno $§iru zajednicu

(npr. buka u objektu, buka pri odlasku i dolasku
gostiju, Stetni mirisi i sl.),

- OdrZavanje sajmova, kulturnih, sportskih, vjerskih,
zabavnih i sli¢nih potreba.

Clanak 14.

Ukoliko nadleZnom upravnom odjelu grada pristignu
najmanje dvije prijave, u roku od jedne godine, nadleZne
inspekcijske sluzbe o nepostivanju radnog vremena
propisanog ovom Odlukom ili prijava nadlezne
policijske postaje o remecenju javnog reda i mira u
ugostiteljskom objektu ili nalaz pravne osobe ovlastene
za mjerenje razine buke o prekoracenju najvise
dopustene razine buke te ostalih prekrSaja, Gradsko
poglavarstvo moze odrediti, na prijedlog odjela,
zavrSetak radnog vremena ugostiteljskog objekta u 22,00
sata, najkrace za 30 dana, a najduZe za 90 dana.

Clanak 15.

Ugostiteljski objekti iz ¢lanka 5. stavak 1. tocka 1, 2,
3, i C¢lanka 6. stavak 1. tocka 1, 2, 3. ove Odluke
prilikom odrzavanja proslava (vjencanja, obljetnica i
drugih zabava zatvorenog tipa) posluju u radnom
vremenu od 08,00 do 06,00 sati, uz obavezu prethodne
obavijesti nadleZnom upravnom odjelu najmanje 48 sati
prije pocetka proslave, uz uvjet da se ne krsi javni red i
mir. Ugostitelj je duzan za svaku proslavu dostaviti
prethodnu obavijest.

Clanak 16.

Zabranjeno je posluZivanje alkoholnih pica u
ugostiteljskim objektima u vremenu od 05,00 do 07,00
sati.

III NADZOR

Clanak 17.

Komunalno redarstvo Grada Pule duZno je kontrolirati
da li se ugostiteljski objekti iz ¢lanka 2. stavka 3.
Odluke, pridrzavaju radnog vremena propisanog
Clankom 5. i 6. Odluke, te su o nepostivanju radnog
vremena duzni izvijestiti nadleZne inspekcijske sluzbe i
nadlezni Upravni odjel.
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Clanak 18.

Nadlezni Upravni odjel je obvezan traziti kvartalna
izvjes¢a nadlezne inspekcijske sluzbe o nepoStivanju
radnog vremena propisanog Odlukom, policijske postaje
o remecenju javnog reda i mira u ugostiteljskom objektu
te pravne osobe ovlastene za mjerenje razine buke o
prekoracenju najvisSe dopusStene razine buke, te o istome
izvjeStavati Gradsko poglavarstvo Grada Pule.

Clanak 19.

Nadzor nad provedbom ove Odluke obavljaju
nadleZne inspekcijske sluzbe.
IV KAZNENE ODREDBE
Clanak 20.

Globom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 kuna kazniti
¢e se za prekrSaj pravna osoba ako:
- ne radi u skladu s prijavljenim, odosno odredenim
radnom vremenom (¢lanak 5., 6.1 8.),
- ne dostavi obavijest o tome da iz opravdanih razloga
ne radi (¢lanak 10.),
- ne dostavi prijavu radnog vremena (¢lanak 10.).

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga cClanka nadleZne
inspekcijske sluzbe mogu kazniti odgovornu osobu u
pravnoj osobi globom u iznosu od 200,00 kuna.

Clanak 21.

Globom u iznosu od 50,00 do 200,00 kuna kazniti ¢e
se za prekr§aj fizicka osoba ako:
- ne radi u skladu s prijavljenim, odosno odredenim
radnom vremenom (Clanak 5., 6.1 8.),
- ne dostavi obavijest o tome da iz opravdanih razloga
ne radi (¢lanak 10.),
- ne dostavi prijavu radnog vremena (¢lanak 10.).

V PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 22.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaZiti
Odluka o radnom vremenu u ugostiteljskoj djelatnosti na
podrucju Grada Pule («Sluzbene novine» Grada Pule br.
2/04 1 7/04).

Clanak 23.

Ugostiteljski objekti iz ¢lanka 2. ove Odluke, duzni su
uskladiti svoje radno vrijeme u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ove Odluke.

Clanak 24.

Ugostitelji, kojima je do stupanja na snagu ove
Odluke odobreno druk¢ije radno vrijeme od propisanog,
duZni su u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ove Odluke ispuniti uvjete propisane ovom Odlukom.

Zahtjevi ugostitelja pokrenuti do stupanja na snagu
ove Odluke rijesit ¢e se prema odredbama ove Odluke.

Clanak 25.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u «Sluzbenim novinama» Grada Pule.
Klasa: 021-05/06-01/10
Urbroj: 2168/01-01-03-06-4
Pula, 16. veljace 2006.
GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.

Temeljem clanka 34. Zakona o komunalnom
gospodarstvu («Narodne novine» br. 26/03-prociséeni
tekst, 81/04, 110/04 i 178/04), te clanka 36. Statuta
Grada Pule («Sluzbene novine» Grada Pule br. 11/01,
3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vijece Grada Pule, na
sjednici odrZanoj dana 16. veljace 2006. godine, donosi

ODLUKU

o dopuni Odluke o priklju¢enju gradevina na
sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda

I

U ¢lanku 12. stavku 3. Odluke o prikljucenju
gradevina na sustav odvodnje otpadnih i oborinskih
voda («Sluzbene novine» Grada Pule br. 13/01, 7/04 i
12/05), iza rije¢i «Naknadu utvrdenu ugovorom iz
stavka 2. ovog cClanka vlasnik obiteljske kuée moze
platiti jednokratno ili obro¢no do dvanaest mjesecnih
obroka» dodaju se rije¢i «dok vlasnici ostalih objekata
pla¢aju naknadu u roku od 30 dana od dana potpisa
ugovora».

I

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u
«Sluzbenim novinama» Grada Pule.

Klasa: 021-05/06-01/11
Urbroj: 2168/01-01-03-06-4
Pula, 16. veljace 2006.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martin¢ié, v.r.

Temeljem clanka 34. Zakona o komunalnom
gospodarstvu («Narodne novine» br. 26/03 - procisceni
tekst, 82/04, 110/04 i 178/04), te c¢lanka 36. Statuta
Grada Pule («Sluzbene novine» Grada Pule br. 11/01,
3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vijece Grada Pule, na
sjednici odrZanoj dana 16. veljace 2006. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o prikljucenju gradevina
na sustav opskrbe pitkom vodom
I

U c¢lanku 19. Odluke o prikljucenju gradevina na
sustav opskrbe pitkom vodom (“SluZbene novine”
Grada Pule br. 13/01 i 7/04) mijenja se stavak 3. i glasi:

“Naknadu utvrdenu ugovorom iz stavka 2. ovog
¢lanka vlasnik obiteljske ku¢e moZe platiti jednokratno
ili obrocno do dvanaest mjesecnih obroka, a ostali
vlasnici nekretnina u roku od 30 dana.”

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

“U slucaju obro¢nog placanja, vlasnik obiteljske kuce
obvezan je prvi obrok platiti u roku od 30 dana od dana
sklapanja Ugovora, a preostali obroci dospijevaju na
naplatu do 15. u mjesecu pocevsi od iduceg mjeseca
nakon mjeseca u kojem dospijeva prvi obrok na naplatu.
Na sve obroke, osim prvog obroka, obracunava se
kamata u visini eskontne stope Hrvatske narodne banke.
Na sva zakaSnjela placanja obraunavat ¢e se zakonska
zatezna kamata».

Dosadasnji stavak 4. ¢lanka 19. Odluke postaje stavak
5.»



II

Postupci obracuna naknade za prikljucenje na sustav
opskrbe pitkom vodom zapoceti prije stupanja na snagu
ove Odluke okoncat ¢e se po odredbama ove Odluke.

I

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u «Sluzbenim novinama» Grada Pule.

Klasa: 021-05/06-01/12
Urbroj: 2168/01-01-03-06-4
Pula, 16. veljace 2006.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martin¢ié, v.r.

Na temelju ¢lanka 35. i ¢lanka 53. stavka 3. Zakona o
lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(«Narodne novine» br. 33/01, 60/01 i 129/05), te ¢lanka
36. 1 62. Statuta Grada Pule («SluZbene novine» Grada
Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vijece
Grada Pule, na sjednici odrZanoj dana 16. veljace 2006.
godine, donosi

ODLUKU

o izmjenama i dopunama Odluke o
ustrojstvu upravnih tijela Grada Pule

Clanak 1.

U Odluci o ustrojstvu upravnih tijela Grada Pule
(«Sluzbene novine» Grada Pule br. 7a/05) ¢lanak 6.
mijenja se i glasi:

«Upravna tijela Grada jesu:

1. Upravni odjel za lokalnu samoupravu,

2. Upravni odjel za proracun i gospodarstvo,

3. Upravni odjel za prostorno uredenje, zastitu okoliSa,
komunalni sustav i imovinu,

4. Upravni odjel za odgoj, obrazovanje, sport i tehni¢ku
kulturu,

5. Upravni odjel za socijalnu skrb i zdravstvo,

6. Upravni odjel za kulturu,

7.Sluzba za zastupanje Grada,

8. Sluzba nadzora i kontrole.»

Clanak 2.

Clanak 7. mijenja se i glasi:

«Ustrojstvene jedinice Upravnog odjela za lokalnu
samoupravu jesu: Kabinet Gradonacelnika, Odsjek
Gradskog vijeca, Odsjek za informatiku i Odsjek za
opc¢e poslove.»

Clanak 3.

Clanak 11. brige se.

Clanak 4.

Clanak 12. mijenja se i glasi:

«Odsjek za opce poslove obavlja kadrovske poslove u
vezi s radnim odnosima sluzbenika i namjeStenika,
poslove prijema i otpreme poste i arhiviranja, poslove
ekonomata te poslove u vezi fiziCko tehnicke zaStite
osoba i imovine za potrebe upravnih tijela Grada.

Brine o odrzavanju objekata, postrojenja, opreme i
uredaja gradske uprave i mjesne samouprave.

Obavlja poslove u vezi s gospodarenjem
skloniStima te druge opée poslove, a sukladno posebnim

propisima, obavlja i poslove koji obuhvacaju zastitu na
radu, zaStitu od poZara, civilnu zaStitu i zaStitu i
spasavanje.»
Clanak 5.
Clanak 13. brise se.

Clanak 6.

U ¢lanku 15. stavku 5. iza rijeci «Poslovi osiguranja
obuhvacaju» brisu se rije¢i provodenje postupka javne
nabave usluga osiguranja imovine te sluzbenika i
namjeStenika Grada».

Clanak 7.
U ¢lanku 16. stavak 2. briSe se.

Clanak 8.

U clanku 18. stavku 1. iza rije¢i «dokumentacije
prostora» briu se rijeci «zastite i oCuvanja graditeljskog
nasljeda i».

Clanak 9.

Clanak 20. mijenja se i glasi:

«Odsjek za graditeljsko naslijede obavlja poslove
zaStite i oCuvanja graditeljskog naslijeda, pripreme
podataka i dokumentacije graditeljskog naslijeda s
ciljem oCuvanja i revitalizacije gradevina i ambijenata
graditeljskog naslijeda te valorizaciju gradevinskog
naslijeda za prostorno planiranje, projektiranje, izradu
studija, publikacija i drugo.

Obavlja poslove iz djelokruga zastite i ocuvanja
kulturnih  dobara  koji ~ obuhvacaju  pripremu
dokumentacije, te vodenje brige oko nadzora nad
izvodenjem radova obnove objekata i prostora
graditeljskog naslijeda.»

Clanak 10.

U c¢lanku 21. stavku 2. rijeci: «osiguravanjem potreba
dezinsekcije i deratizacije,» i rijeci: «poslove deZurne
pogrebne sluzbe, veterinarske usluge,» brisu se.

Clanak 11.

U glavi II. naslov Odjeljka 4. mijenja se i glasi:
«UPRAVNI ODJEL ZA ODGOJ, OBRAZOVANIE,
SPORT I TEHNICKU KULTURU ».

Clanak 12.

Clanak 23. mijenja se i glasi:

«Ustrojstvene jedinice Upravnog odjela za odgoj,
obrazovanje, sport i tehni¢ku kulturu jesu: Odsjek za
odgoj i obrazovanje i Odsjek za sport i tehni¢ku
kulturu.»

Clanak 13.

Clanak 24. mijenja se i glasi:

«Odsjek za odgoj i obrazovanje obavlja poslove
kojima se osiguravaju potrebe stanovnika u podrucju
odgoja i obrazovanja: osiguravanje financijskih i
materijalnih uvjeta za rad gradskih ustanova odgoja i
obrazovanja, pracenje rada poslovanja gradskih
ustanova odgoja i obrazovanja, pripremu prijedloga za
utvrdivanje programa odgoja i Skolstva iznad drZavnog
pedagoskog standarda koji ¢e se financirati iz gradskog
prorauna - programa za darovite ucenike osnovnih
Skola, programa produZenog boravka i cjelodnevne
nastave, ranog informatickog obrazovanja, sportskih
aktivnosti, programa za ucenike i djecu predskolskog
uzrasta s posebnim potrebama, programa za dodatnu
edukaciju ucitelja i stru¢nih suradnika, gradske razine
natjecanja, susreta i smotri, medunarodnu i
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medugradsku suradnju S$kola, stipendiranje darovitih
srednjoskolaca i studenata, sudjelovanje u organizaciji
posebnih prigoda iz podrucja obrazovanja i odgoja, kao i
osiguranje drugih programa u funkciji odgoja i
obrazovanja.

Odsjek vodi brigu o objektima gradskih ustanova
odgoja i obrazovanja, §to obuhvaca poslove planiranja
tekuceg i investicijskog odrZavanja, nabave opreme te
hitne intervencije. Provodi postupak planiranja i
izgradnje kapitalnih objekata osnovnog Skolstva za koja
su sredstva osigurana iz ili posredstvom nadleZnog
Ministarstva.»

Clanak 14.

U ¢lanku 25. stavak 3. mijenja se i glasi:

«Odsjek vodi brigu o sportskim objektima i objektima
tehnicke kulture, §to obuhvaca poslove planiranja
tekuceg i investicijskog odrZavanja i nabave opreme.»

Clanak 15.

U clanku 27. stavku 2. iza rijeci: «beskuénika»
umjesto zareza stavlja se toCka, a rijeci: «u nuZnom
smjestaju.» briSu se.

U clanku 27. stavku 3. iza rije¢i «odrZavanja» stavlja
se tocka, a rijeci «i izgradnje istih.» brisu se.

Clanak 16.

U clanku 28. stavku 3. iza rije€i: «bolesti» dodaju se
rijeci: «poslova dezinsekcije i deratizacije i provedbe
veterinarskih mjera,», a rije¢i: « izgradnje istih» briSu
se.

Clanak 17.

U ¢lanku 29. stavak 4. i 5. mijenjaju se i glasi:

«Upravni odjel sustavno prati i koordinira poslove iz
djelokruga provedbe projekata zaStite i ocuvanja
kulturnih dobara, koji se financiraju iz prora¢una Grada,
suraduje s nadleznim sluZbama i institucijama o svim
pitanjima zaStite i ocCuvanja, izraduje godiSnje i
dugoro¢ne programe koriStenja sredstava prikupljenih
naplatom spomenicke rente.

Upravni odjel vodi brigu o objektima kulture od
znaCaja za Grad, S$to obuhvaca poslove u vezi
gospodarenja, planiranja tekuéeg 1 investicijskog
odrZavanja i nabave opreme. Gospodarenje objektima
obuhva¢a ugovaranje zakupa odnosno utvrdivanje
nacina koriStenja.»

Clanak 18.

Iza ¢lanka 29. dodaje se Odjeljak 7. i 8. te ¢lanci 29a.,
29b., 29c., koji glase:

«7.SLUZBA ZA ZASTUPANJE GRADA

Clanak 29a.

Sluzba za zastupanje Grada obavlja organizacijske,
pravne, savjetodavne i stru¢no-administrativne poslove
zastupanja Grada.

8. SLUZBA NADZORA I KONTROLE
Clanak 29b.

Sluzba nadzora i kontrole obavlja proracunski
nadzor zakonitosti, svrhovitosti i pravodobnosti
kori$tenja proracunskih sredstava te poslove kontrole.

Proracunski nadzor obuhvac¢a pregled i provjeru
racunovodstvenih, financijskih i ostalih poslovnih
dokumenata proracunskih i izvanprorac¢unskih korisnika,
nadzor namjenskog koriStenja proracunskih sredstava
svih fizi¢kih i pravnih osoba koje dobivaju sredstva iz

prorauna i financijskih planova izvanproracunskih
korisnika te nadzor namjenskog koriStenja kreditnih
sredstava za koje je Grad dao jamstvo.

Poslovi  kontrole sukladno vaZe¢im propisima
obuhvacaju kontrolu ispravnosti prijedloga ugovora te
poslove kontrole provedenih javnih natjecaja.

Clanak 29c.

Poslovi u vezi s javnom nabavom roba, usluga i
radova obavljaju se u upravnim tijelima Grada sukladno
djelokrugu poslova pojedinog upravnog tijela.»

Clanak 19.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u «SluZbenim novinama» Grada Pule.

Izuzetak od st. 1. ovog ¢lanka su ¢lanci 29a. i 29.b.
koji se primjenjuju od dana primjene Proracuna Grada
Pule za 2006. godinu.

Klasa: 021-05/06-01/13
Urbroj: 2168/01-01-03-06-3
Pula, 16. veljace 2006.
GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.

Na temelju ¢lanka 39. Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama («Narodne novine» br. 158/03), ¢lanka
2. i 6. Uredbe o postupku davanja koncesijskog
odobrenja («Narodne novine» br. 36/04), te ¢lanka 36.
Statuta Grada Pule («SluZbene novine» Grada Pule br.
11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vije¢e Grada
Pule, na sjednici odrZanoj dana 16. veljace 2006. godine,
donosi

RJESENJE
o razrjeSenju ¢lanova Vijeca za dodjelu
koncesijskog odobrenja Grada Pule
I
Razrjesuju se slijede¢i ¢lanovi Vijeca
koncesijskog odobrenja Grada Pule:

- Veljko Zenzerovié, predstavnik Grada Pule
- Zvonko Vojni¢, prestavnik Grada Pule.

I
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.
Klasa: 021-05/06-01/14
Urbroj: 2168/01-01-03-06-5
Pula, 16. veljace 2006.
GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martin¢ié, v.r.

za dodjelu



Na temelju ¢lanka 39. Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama («Narodne novine» br. 158/03), ¢lanka
2. i 6. Uredbe o postupku davanja koncesijskog
odobrenja («Narodne novine» br. 36/04), te ¢lanka 36.
Statuta Grada Pule («Sluzbene novine» Grada Pule br.
11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vije¢e Grada
Pule, na sjednici odrzanoj dana 16. veljace 2006. godine,
donosi

RJESENJE
o imenovanju ¢lanova Vije¢a za dodjelu
koncesijskog odobrenja Grada Pule
I
Imenuju se slijede¢i clanovi Vijeca
koncesijskog odobrenja Grada Pule:

1. Valter Boljunci¢, predstavnik Grada Pule
2. Kemal Velagi¢, predstavnik Grada Pule.

II
Clanovi Vijeca iz tocke I ovog Rjesenja imenuju se do
njihovog razrjeSenja od strane Gradskog vijeCa Grada
Pule.

za dodjelu

I
Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja.

Klasa: 021-05/06-01/15
Urbroj: 2168/01-01-03-06-5
Pula, 16. veljace 2006.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martin¢ié, v.r.

Temeljem clanka 1. toCke 3. Zakona o upravljanju
javnim ustanovama u kulturi («Narodne novine» br.
96/01), ¢lanka 14. Statuta Pula Film Festivala, br. 01-
01/03-212 od 4. travnja 2003. godine, ¢lanka 2. Odluke
o izmjeni Statuta Pula Film Festivala, br. 01-01/04-428
od 30. prosinca 2004. godine i ¢lanka 36. Statuta Grada
Pule («Sluzbene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03,
6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vije¢e Grada Pule, na
sjednici odrZanoj dana 17. veljace 2006.godine, donosi

RJESENJE
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova
Upravnog vije¢a Pula Film Festivala

L

Razrjesuju se duznosti predsjednik i clanovi Upravnog
vijeca Pula Film Festivala predstavnici osnivaca:
1. Eros Caki¢ - predsjednik
2. Enio Pasali¢ - ¢lan
3. Ivan Matejci¢ - ¢lan
4. Marin Brkari¢ - ¢lan

1I.

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
objavljuje se u «Sluzbenim novinama» Grada Pule.
Klasa: 021-05/06-01/16
Urbroj: 2168/01-01-03-06-5
Pula, 17. veljace 2006.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.

Temeljem clanka 1. tocke 3. Zakona o upravljanju
javnim ustanovama u kulturi («Narodne novine» br.
96/01), ¢lanka 14. Statuta Pula Film Festivala br. 01-
01/03-212 od 4. travnja 2003. godine, ¢lanka 2. Odluke
o izmjeni Statuta Pula Film Festivala, br. 01-01/04-428
od 30. prosinca 2004. godine i ¢lanka 36. Statuta Grada
Pule («Sluzbene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03,
6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vije¢e Grada Pule, na
sjednici odrzanoj dana 17. veljace 2006. godine, donosi

RJESENJE
o imenovanju predsjednice i ¢lanova
Upravnog vijeca Pula Film Festivala

I

U Upravno vije¢e Pula Film Festivala, imenuju se
predsjednica i ¢lanovi predstavnici osnivaca:
1. Klara Udovici¢ - predsjednica
2. Fabrizio Radin - ¢lan
3. Jasna Jaklin Majeti¢ - ¢lan
4.Marin Brkari¢ - ¢lan

II.

Mandat predsjednice i ¢lanova Upravnog vijeca iz
tocke I. ovog Rjesenja traje Cetiri godine.

111

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
objavljuje se «Sluzbenim novinama» Grada Pule.

Klasa: 021-05/06-01/17
Urbroj: 2168/01-01-03-06-5
Pula, 17. veljace 2006.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.

Na temelju ¢lanka 36. stavka 1. to¢. 24 Statuta Grada
Pule (“SluZzbene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03,
6/03, 11/04 i 2/05), u svezi s ¢lankom 70. Zakona o
sudovima (“Naodne novine” br. 3/94, 100/96, 131/97,
129/00 i 17/04), Gradsko vije¢e Grada Pule, na sjednici
odrzanoj dana 17. veljace 2006. godine, donosi

ZAKLJUCAK

o prijedlogu imenovanja sudaca
porotnika Op¢éinskog suda u Puli

Clanak 1.

Za suce porotnike Opcinskog suda u Puli, Gradsko
vije¢e Grada Pule utvrduje prijedlog za imenovanje
slijede¢ih osoba:

1. Paola Krstulovié, rod. 1967., iz Pule, Mutilska 56
2.Miroslav Simek, rod. 1939., iz Pule, Prilaz Monte
Cappelletta 5

3. Kata Rasi¢, rod. 1952., iz Pule, Trinajsticeva 5
4.Bozana Bira¢, rod. 1940, iz Pule, Lakvere 7

5.DZemal Kaukovié¢, rod. 1947., iz Pule, Dubrovacke
bratovstine 27

6. Patricia Smoljan, rod. 1967., iz Pule, Monte Paradiso
18

7. Melita Bri¢i¢ Kumlanc, rod. 1966., iz Pule, Koparska
42
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Clanak 2.
Utvrdeni prijedlog iz ¢lanka 1. ovog Zakljucka
upucuje se Zupanijskoj skupstini Istarske Zupanije na
nadlezno donosenje.

Clanak 3.
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja.

Klasa: 021-05/06-01/18
Urbroj: 2168/01-01-03-06-4
Pula, 17. veljace 2006.
GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.

Na temelju Clanka 36. stavka 1. to¢. 24 Statuta Grada
Pule (“SluZzbene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03,
6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko vije¢e Grada Pule, na
sjednici odrzanoj dana 17. veljace 2006. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prijedlogu razrjesenja suca
porotnika Op¢inskog suda u Puli

Clanak 1.

PredlaZe se razrjesenje Orisa Radolovica, rod. 1964, iz
Pule, Musilska 5, duZnosti suca porotnika Op¢inskog
suda u Puli.

Clanak 2.

Utvrdeni prijedlog iz ¢lanka 1. ovog Zakljucka
upuéuje se Zupanijskoj skupstini Istarske Zupanije na
nadleZno donosenje.

Clanak 3.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja.

Klasa: 021-05/06-01/19
Urbroj: 2168/01-01-03-06-4
Pula, 17. veljace 2006.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.

Na temelju ¢lanka 36. Statuta Grada Pule (“Sluzbene
novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05),
Gradsko vije¢e Grada Pule, na sjednici odrzanoj dana
16. veljace 2006. godine, primilo je na znanje

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se da prestaje mandat DIEGU
BUTTIGNONIU kao ¢lanu Gradskog vije¢a Grada Pule,
radi podnesene ostavke, s danom 19. prosinca 2005.
godine.

2. Utvrduje se da ARDEMIO ZIMOLO i dalje obavlja
funkciju vije¢nika u Gradskom vije¢u Grada Pule.

3. Ovaj Zakljucak objavljuje se u «Sluzbenim

novinama» Grada Pule.

Klasa: 021-05/06-01/4
Urbroj: 2168/01-01-03-06-4
Pula, 16. veljace 2006.
GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.

Na temelju c¢lanka 36. i 57. Statuta Grada Pule
(“Sluzbene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03,
11/04 i 2/05) i ¢lanka 41. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine” br. 33/01,
60/01 i 129/05), Gradsko vije¢e Grada Pule, na sjednici
odrZanoj dana 17. veljace 2006. godine, donosi

ODLUKU
o0 izboru Zamjenika gradonacelnika Grada Pule
i Zamjenika predsjednika Gradskog
poglavarstva Grada Pule, pripadnika talijanske
nacionalne zajednice
1. FABRIZIO RADIN bira se za Zamjenika
gradonacelnika Grada Pule i Zamjenika predsjednika
Gradskog poglavarstva Grada Pule, pripadnika
talijanske nacionalne zajednice.
2. Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a
objavljuje se u "SluZbenim novinama" Grada Pule.

Klasa: 021-05/06-01/20
Urbroj: 2168/01-01-03-06-5
Pula, 17. veljace 2006.
GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martinc¢ié, v.r.
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. RjeSenje o imenovanju predsjednice i ¢lanova Upravnog vijeca Pula Film Festivala
. Zakljucak o prijedlogu imenovanja sudaca porotnika Op¢inskog suda u Puli...............
. Zakljucak o prijedlogu razrjeSenja suca porotnika Op¢inskog suda u Puli.........cccccoouviniiincncininnnnns
. Zakljucak o prestanku vije¢nickog mandata Diega Buttignonia.............cccceeveuruinieinieiniieiiceniceeennnn
. Odluka o izboru Zamjenika gradonaCelnika Grada Pule i Zamjenika predsjednika Gradskog

SADRZA]J

RjeSenje o potvrdivanju zapovjednika vatrogasnih postrojbi Podru¢ne vatrogasne zajednice Pula...........
Odluka o donoSenju Izvjes¢a o izvrSenju godiSnjeg Plana upravljanja pomorskim dobrom na podrucju
Grada Pule 7a 2005. ZOINU.......ccuiiiiiiiiiieee ettt sttt e st ettt sttt ettt e b enees
Odluka o donosenju Plana upravljanja pomorskim dobrom na podru¢ju Grada Pule za 2006. godinu......
Odluka o radnom vremenu u ugostiteljskoj djelatnosti...........couereeriereniiiiiniieeeee e
Odluka o dopuni Odluke o prikljucenju gradevina na sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda..........
Odluka o izmjeni Odluke o priklju¢enju gradevina na sustav opskrbe pitkom vodom..........c..cccceeeeueruennen.
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o ustrojstvu upravnih tijela Grada Pule...........c.ccccceeniininnenee.
Rjesenje o razrjeSenju ¢lanova Vijeca za dodjelu koncesijskog odobrenja Grada Pule ..............ccccceeeee.
RjeSenje o imenovanju ¢lanova Vijeca za dodjelu koncesijskog odobrenja Grada Pule...................c........
RjeSenje o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova Upravnog vije¢a Pula Film Festivala

poglavarstva Grada Pule, pripadnika talijanske nacionalne zajednice...........c.cccocceveeiuiiienicnienienncniciene
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»Sluzbene novine« Grada Pule izdaje Grad Pula. GodiSnja pretplata iznosi 650,00 kn i uplauje se na Ziro racun broj: 2416000-
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